@ Stamp Sheets

& Hojas de sellos

D

H Included Accessory

Stamp sheet 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

M Precaution

® For detailed instructions on use, refer to the manual supplied with the Stamp
Starter Kit (CASTPKIT1).

® For detailed instructions on using the cutting machine, refer to the Operation
Manual supplied with it.

® Do not fold or bend the stamp sheet.

® Do not store in an environment exposed to direct sunlight or extremely low or
extremely high temperatures.

® The contents of this document are subject to change without notice.

@ Supports pour tampons

@ Folhas de carimbo

[FR}

H Accessoire inclus

Support pour tampons 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

H Précaution

® Pour obtenir des instructions détaillées sur I'utilisation, consultez le manuel fourni
avec le kit de démarrage de tampons (CASTPKIT1).

® Consultez le manuel d'instructions fourni avec la machine de découpe pour obtenir
des instructions détaillées sur son utilisation.

® Ne pliez pas le support pour tampons.

® Ne rangez pas le produit dans un endroit exposé a la lumiére directe du soleil ou a
des températures extrémement basses ou extrémement élevées.

® |e contenu de ce document peut faire I'objet de modifications sans préavis.
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H Accesorio incluido

Hoja de sellos de 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

M Precaucion

® Para ver instrucciones detalladas acerca del uso, consulte el manual que se
entrega con el Kit de inicio para sellos (CASTPKIT1).

® Para ver instrucciones detalladas acerca de como utilizar la maquina de cortar,
consulte el Manual de instrucciones que se entrega con la maquina.

® No doble ni pliegue la hoja de sellos.

® No las almacene en lugares expuestos a la luz solar directa o a temperaturas
extremadamente bajas o altas.

® E| contenido de este documento puede sufrir cambios sin previo aviso.

@

M Acessorio incluso

Folha de carimbo 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

B Precaucgiao

® Para obter instrugdes detalhadas sobre o uso, consulte o manual fornecido com o
Kit inicial de carimbo (CASTPKIT1).

® Para obter instru¢des detalhadas sobre como usar a maquina de corte, consulte o
Manual de Operagdes fornecido com ela.

® N3o dobre ou curve a folha de carimbo.

® Nao armazene num ambiente exposto a luz solar direta ou temperaturas
extremamente baixas ou extremamente altas.

® O conteudo deste documento esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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Remove clear vinyl backing from one side of the
stamp sheet. Place the stamp sheet with the
remaining backing face up on the standard mat
(purple and turquoise). At that time, stretch the
sheet so that no bubbles remain.

NOTE

* For best results, place the stamp sheet on the
mat with the clear vinyl backing face up.
Backing is not needed between the cutting mat
and stamp sheet.

* Bubbles between the stamp sheet and the
backing do not affect cutting.

Select a test pattern, and then perform trial
cutting.
(DDeep cut blade holder (purple)
* Begin with the blade extension set to “6-6.5”
and the cutting pressure set to “0”.
« If the stamp sheet is not cut properly, adjust the
blade extension setting.
Peel the stamp sheet off the mat, and then
check that the test pattern has been cut out.
Recall the stamp pattern in the cutting
machine, and then cut the stamp sheet.
+ Download stamp patterns from
ScanNCutCanvas (URL:
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).
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+ Cut patterns to a size that fits within the acrylic
block (3" x 4"(75 mm x 100 mm)).

+ Cut patterns at least 5 mm from the edge of the

stamp sheet.

» When arranging multiple patterns, set the
number of “Pattern Interval” to “3” or higher
from setting. If their spacing is too small, the
patterns may not be cleanly cut.

Peel the backing from the cut-out stamp
sheet.

After flipping over the cut-out stamp sheet,
place it on the acrylic block, arranging the
pattern with the grid on the block as a guide.

NOTE
* When placing characters or non-symmetrical
patterns on the acrylic block, be sure to flip
them over before placing them on the block.

Using the ink, color the stamp pattern.
Apply the stamp at the desired location.

NOTE

« After use, wipe off the ink on the cut-out stamp
sheet and acrylic block with a damp cloth or
tissue, and then store them after they have
dried.

» When the leftover stamp sheet is used, it may
curl up in the machine. After cutting out the
pattern, use scissors to cut around the pattern
to clean it up.
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Retirez la protection en vinyle transparent d'un
cbté du support pour tampons. Placez le support
pour tampons avec la protection restante
orientée vers le haut sur le support standard
(violet et turquoise). Etirez le support de fagon a
éliminer toute bulle.

REMARQUE

* Pour des résultats optimaux, placez le support
pour tampons sur le support en orientant la
protection en vinyle transparent vers le haut.
Aucune protection n'est nécessaire entre le
support de découpe et le support pour tampons.

* La présence de bulles entre le support pour
tampons et la protection n'affecte en aucun cas
la découpe.

Sélectionnez un motif de test, puis effectuez un

test de découpe.

(@DSupport & lame de découpe profonde (violet)

» Commencez par régler le dépassement de la lame
sur « 6-6,5 » et la pression de déoupe sur « 0 ».

+ Si le support pour tampons n'est pas
correctement découpé, ajustez le réglage de
dépassement de la lame.

Enlevez le support pour tampons du support
de découpe, puis assurez-vous que le motif
de test a été découpé.

Resélectionnez le motif de tampon sur la
machine de découpe, puis découpez le
support pour tampons.

* Téléchargez des motifs de tampon depuis
ScanNCutCanvas (URL :
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

REMARQUE

+ Découpez les motifs a une taille adaptée au bloc
acrylique [3" x 4" (75 mm x 100 mm)].

+ Découpez les motifs a une distance de 5 mm
minimum par rapport au bord du support pour
tampons.

+ Lorsque vous arrangez des motifs multiples,
réglez le paramétre « Intervalle de motif » sur
« 3 » ou une valeur supérieure. Un espacement
insuffisant peut résulter en une découpe
incorrecte des motifs.

Retirez la protection du support pour tampons
découpé.

Apres avoir retourné le support pour tampons
découpé, placez-le sur le bloc acrylique en
utilisant la grille du bloc comme guide pour le
positionnement du motif.

REMARQUE

* Lors du positionnement de caractéres ou de
motifs non symétriques sur le bloc acrylique,
assurez-vous de les retourner avant de les
placer sur le bloc.

A l'aide de I'encre, colorez le motif de tampon.

Appliquez le tampon a I'emplacement
souhaité.

REMARQUE

* Aprés utilisation, essuyez I'encre du support
pour tampons découpé et du bloc acrylique a
I'aide de papier absorbant ou d'un chiffon
humidifié, puis laissez-les sécher avant de les
ranger.

+ Lorsque le reste du support pour tampons est
utilisé, il est possible qu'il s'enroule dans la
machine. Apres la découpe du motif, nettoyez
les bords du trou résultant a l'aide de ciseaux.
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Retire el estabilizador de respaldo de vinilo
transparente de una cara de la hoja de sellos.
Coloque la hoja de sellos con el estabilizador de
respaldo restante situado cara arriba encima del
tapete estandar (de color purpura y turquesa). A
continuacion, estire la hoja para eliminar todas
las burbujas.

NOTA

+ Para obtener los mejores resultados, coloque
la hoja de sellos sobre el tapete con el
estabilizador de respaldo de vinilo transparente
situado cara arriba. No es necesario colocar un
estabilizador de respaldo entre el tapete de
corte y la hoja de sellos.

» Las burbujas presentes entre la hoja de sellos
y el estabilizador de respaldo no afectan al
proceso de corte.

Seleccione un patron de prueba y realice el
corte de prueba.

(DSoporte de la cuchilla para corte profundo

(pUrpura)

+ Empiece con una extension de la cuchilla
ajustada a “6-6,5" y una presion de corte
ajustada a “0”.

+ Sila hoja de sellos no se corta correctamente,
ajuste la configuracion de extension de la cuchilla.

Despegue la hoja de sellos del tapete, y
compruebe si se ha cortado el patrén de prueba.

Vuelva a cargar el patron de sellos en la

$

maquina de corte, y luego corte la hoja de sellos.

+ Descargue los patrones de sellos desde
ScanNCutCanvas (URL:
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

NOTA

« Corte los patrones a un tamafio que se adapte
al bloque de material acrilico (3" x 4" (75 mm x
100 mm)).

+ Corte los patrones como minimo a 5 mm del
borde de la hoja de sellos.

+ Cuando distribuya varios patrones, seleccione un
nuimero de “Intervalo de patrones” de “3” o
superior desde el ajuste. Si el espaciado es
demasiado pequefio, los patrones no podran
cortarse limpiamente.

Despegue el estabilizador de respaldo de la
hoja de sellos cortada.

Dele la vuelta a la hoja de sellos cortada y
coléquela sobre el bloque de material acrilico,
situando el patron sobre el bloque utilizando la
cuadricula como guia.

NOTA

+ Si coloca caracteres o0 patrones no simétricos
sobre el bloque de material acrilico, deles
siempre la vuelta antes de colocarlos sobre el
bloque.

Coloree el patron de sellos utilizando la tinta.
Aplique el sello en la posicion deseada.

NOTA

+ Después de su uso, limpie la tinta de la hoja de
sellos cortada y del bloque de material acrilico
con un pafio o tejido himedo, y guardelos
cuando estén secos.

« Cuando se utiliza la hoja de sellos sobrante, es
posible que quede doblada en el interior de la
maquina. Una vez cortado el patron, recorte
sus bordes con unas tijeras para pulirlo.

@

Retire o suporte de vinil claro de um lado da
folha de carimbo. Coloque a folha de carimbo
com o suporte restante para cima na folha
adesiva para trabalhos artesanais em tecidos
(violeta e azul-turquesa). Nesse momento,
estique a folha de modo que nao existam bolhas.

NOTA

+ Para melhores resultados, coloque a folha de
carimbo sobre a folha adesiva com o suporte de
vinil claro virado para cima. O suporte ndo é
necessario entre a folha adesiva e a folha de
carimbo.

* Bolhas entre a folha de carimbo e o suporte ndo
afetam o corte.

Selecione um padréo de teste e execute o
corte de teste.

(DSuporte para lamina de corte profundo

(violeta)

+ Comece com a extensao da lamina
configurada para "6-6,5" e a presséo de
corte, para "0".

+ Se a folha de carimbo n&o for cortada
corretamente, ajuste a configuragdo de
extens&o da lamina.

Retire a folha de carimbo da folha adesiva e
verifique se o padréo de teste foi cortado.

Recoloque o padrao de carimbo na maquina
de corte e corte a folha de carimbo.
* Faga o download de padrdes de carimbo no
ScanNCutCanvas (URL:
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

NOTA

+ Corte os padroes a um tamanho que se
encaixa dentro do bloco de acrilico (3" x 4"
(75 mm x 100 mm)).

* Corte os padrdes a uma distancia minima de
5 mm da borda da folha de carimbo.

* Quando estiver colocando varios padrdes, defina
0 numero de "Intervalo do Padrao" para "3" ou
mais na configuragdo. Se o espagamento for
muito pequeno, os padroes podem néo ser
cortados de forma limpa.

Remova a protecéo da folha de carimbo
cortada.

Depois de virar a folha de carimbo cortada,
coloque-a sobre o bloco de acrilico utilizando
a grade do bloco como um guia.

NOTA

* Ao colocar caracteres ou padroes
nao-simétricos sobre o bloco de acrilico,
certifique-se de vira-los antes de os colocar
no bloco.

Usando uma tinta, aplique cor no padrao de
carimbo.

Aplique o carimbo no local desejado.

NOTA

* Depois do uso, limpe a tinta da folha de carimbo
cortada e do bloco de acrilico com um pano ou
tecido Umido, e armazene-os depois de terem
secado.

+ Quando a folha de carimbo que sobra é
usada, ela pode se enroscar na maquina.
Depois de cortar o padrdo, use uma tesoura
para cortar em torno do padréo para limpa-lo.




@)D Stempelrohlinge

@D Fogli per timbri

[ DE

B Mitgeliefertes Zubehor

Stempelrohling 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

M VorsichtsmaRhahmen

® Eine ausfiihrliche Anleitung zur Verwendung finden Sie in der mit dem Starterkit fiir
Stempel (CASTPKIT1) gelieferten Bedienungsanleitung.

® Eine ausfuhrliche Anleitung zur Verwendung der Schneidmaschine finden Sie in der
mit ihr gelieferten Bedienungsanleitung.

® Den Stempelrohling nicht knicken oder biegen.

® Nicht in Umgebungen mit direktem Sonnenlicht oder extrem niedrigen oder extrem
hohen Temperaturen aufbewahren.

® Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne Ankiindigung geandert werden.

@D Losse vellen stempelmateriaal

G Nuctel gnsa wramnos

INLJ

H Bijgeleverde accessoires

Stempelmateriaal 6 inch x 8 inch (150 mm x 200 mm) (A)

B Voorzorgsmaatregel

® Uitvoerige instructies over het gebruik vindt u in de handleiding bij het Stempel -
Starter Kit (CASTPKIT1).

® Uitvoerige instructies over het gebruik van de snijmachine vindt u in de
Bedieningshandleiding die bij de machine wordt geleverd.

® Stempelmateriaal niet buigen of vouwen.
® Niet opbergen in direct zonlicht of bij extreem lage of hoge temperaturen.

® De inhoud van dit document kan zonder kennisgeving worden gewijzigd.

T

H Accessorio in dotazione

Foglio per timbri 6" x 8" (150 mm x 200 mm) (A)

H Precauzione

® Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo, consultare il manuale in dotazione con il Kit
iniziale per timbri (CASTPKIT1).

® Per le istruzioni dettagliate sull'utilizzo della macchina da taglio, fare riferimento al
Manuale di istruzioni in dotazione.

® Non piegare il foglio per timbri.

® Non conservare in ambienti esposti alla luce diretta del sole o a temperature
estremamente basse o elevate.

® || contenuto di questo documento € soggetto a modifiche senza preavviso.

(RUJ

| anHaﬂne)KHOCTM B KOMMNJ1IeKTe NOCTaBKU

Jlver ang wramnos 150 mm x 200 mm (6 x 8 arorimoB) (A)

H Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH

® [NogpoBHblE MHCTPYKLIMK MO UCMOMb30BAHMIO CM. B PYKOBOACTBE, NpUnaraeMom K
6asoBom Habope aAns cozganHusa wramnos (CASTPKIT1).

® [1oapo6GHbIE MHCTPYKLMM MO MCMNOMNb30BaHWMIO pe3aTenbHOW MallvHbl CM. B
pyKoBOACTBE MOrb30BaTensi, npunaraeMomM K MaLlvHe.

® He cknapgbiBanTe 1 He crmbaiTe NUCT ANs WTamMroB.

® He VICI'IOﬂbSyI7ITe ONsi XpaHeHMa MecTa, NoABepPKEHHbIE BO3AEUCTBUIO NPSIMOIo
COJIHEYHOIro cBeTa UM O4eHb BbICOKMX UITN HU3KNX TeMNnepaTyp.

® CopepxaHuie JaHHOro AOKYMeHTa MOXeET 6biTb M3MeHeHO 6e3 npenBapuTensHOro
yBeOOMIIeHMS.

IANNMINAMIAIN - xc3804-10109



Entfernen Sie die klare Vinylschutzfolie von einer
Seite den Stempelrohlings. Legen Sie das
Stempelrohling mit der verbleibenden
Schutzfolie nach oben auf die Standardmatte
(violett und turkis). Ziehen Sie jetzt das Blatt so,
dass keine Blasen mehr vorhanden sind.

HINWEIS

+ Legen Sie den Stempelrohling mit der klaren
Vinylschutzfolie nach oben auf die Matte, um die
besten Ergebnisse zu erzielen. Zwischen
Schneidmatte und Stempelrohling ist keine
Schutzfolie erforderlich.

* Blasen zwischen Stempelrohling und Schutzfolie
beeintrachtigen das Schneiden nicht.

Wahlen Sie ein Testmuster und fiihren Sie einen
Probeschnitt durch.
(DHalter fiir Schneidmesser fiir Tiefschnitte (violett)
* Beginnen Sie mit einer Messerlange von ,6 - 6,5
und einem Schneiddruck von ,0".
+ Wenn der Stempelrohling nicht einwandfrei
geschnitten wird, passen Sie die Messerlange an.
Ziehen Sie den Stempelrohling von der Matte ab

und priifen Sie dann, dass das Testmuster
ausgeschnitten worden ist.

Rufen Sie das Stempelmuster in der Schneidmaschine
auf und schneiden Sie dann den Stempelrohling.
+ Stempelmuster kdnnen Sie von ScanNCutCanvas
(URL: http://ScanNCutCanvas.Brother.com/)
herunterladen.

"\Y,

HINWEIS
+ Schneiden Sie Muster auf eine GroRRe zurecht, die

in den Acrylblock passt (3" x 4"(75 mm x 100 mm)).

+ Schneiden Sie das Muster mindestens mit einem
Abstand von 5 mm zur Kante des Stempelrohling.

+ Wenn Sie mehrere Muster anordnen, stellen Sie
den ,Musterabstand” auf ,3“ oder héher. Wenn
die Abstande zu klein sind, werden die Muster
maglicherweise nicht sauber geschnitten.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom
ausgeschnittenen Stempelmuster ab.

Drehen Sie das ausgeschnittene Stempelmuster um
und legen Sie es auf den Acrylblock. Richten Sie das
Muster dabei mit dem Raster auf dem Block aus.

HINWEIS

» Wenn Sie Buchstaben oder unsymmetrische
Muster auf den Acrylblock legen, achten Sie
darauf, sie vorher umzudrehen.

Férben Sie das Stempelmuster mit der Tinte ein.

Bringen Sie das Stempelmuster an der gewiinschten

Position an.

HINWEIS

+ Wischen Sie danach die Tinte vom ausgeschnittenen
Stempelmuster und dem Acrylblock mit einem
feuchten Tuch oder Taschentuch ab und bewahren
Sie beide nach dem Trocknen auf.

* Bei Gebrauch des restlichen Stempelrohlings kann es
sein, dass er sich in der Maschine aufrollt. Schneiden
Sie nach dem Ausschneiden des Musters mit einer
Schere um das Muster herum, um es zu séubern.
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Verwijder de transparante vinyl beschermlaag van
één kant van het stempelmateriaal. Plaats het
stempelmateriaal met de overgebleven
beschermlaag omhoog op de standaardmat (paars
en turquoise). Spreid het vel goed uit om te
voorkomen dat er luchtbellen en blaasjes ontstaan.

OPMERKING

* De beste resultaten verkrijgt u door het
stempelmateriaal op de mat te plaatsen met de
transparante vinyl beschermlaag omhoog. U hebt
geen beschermvel nodig tussen de snijmat en het
stempelmateriaal.

* Eventuele blaasjes tussen het stempelmateriaal en
de beschermlaag hebben geen nadelige invioed op
het snijden.

Selecteer een testpatroon en voer een proefsnede uit.
(DHouder mes voor dik materiaal (paars)
* Gebruik het "Diepsnijdende mes". Begin met de
meslengte ingesteld op “6-6,5” en de snijdruk op
“0".
* Als het stempelmateriaal niet goed wordt
gesneden, past u de meslengte-instelling aan.
Trek het stempelmateriaal los van de mat en controleer
vervolgens of het testpatroon is uitgesneden.
Selecteer het te snijden stempelpatroon (in de
snijmachine) en snij de figuur uit het stempelmateriaal.
* Download stempelpatronen van ScanNCutCanvas
(URL: http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

OPMERKING

* Let op dat de afmeting van de patronen overeen
komen met het acryl block (3 inch x 4 inch
(75 mm x 100 mm)).

* De te snijden patronen dienen op minstens 5 mm
van de rand van het stempelmateriaal te worden
uitgesneden.

* Wanneer u meerdere patronen indeelt, stelt u
“Patrooninterval” in op “3” of een hogere waarde.
Als de ruimte te klein is, worden de patronen
mogelijk niet strak uitgesneden.

Trek de beschermlaag los van het uitgesneden
stempelmateriaal.

Draai de uitgesneden stempel om, plaats het op
het acryl blok en gebruik het raster op het blok als
richtlijn om het patroon te plaatsen.

OPMERKING

+ Wanneer u tekens of niet-symmetrische patronen
op het acryl blok plaatst, draai deze dan om
alvorens ze op het blok te plaatsen.

Breng de inkt aan op het stempelpatroon.
Breng het stempel aan op de gewenste plek.

OPMERKING

+ Veeg na gebruik met een vochtige doek of
tissue de inkt van het uitgesneden
stempelmateriaal en het acryl blok en berg ze
op nadat ze zijn opgedroogd.

* Het overgebleven stempelmateriaal kan na
gebruik opkrullen in de machine. Nadat u het
patroon hebt gesneden, knipt u de losse
uitsteeksels aan de randen bij met een schaar.
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Rimuovere il rinforzo in vinile trasparente da un
lato del foglio per timbri. Posizionare il foglio per
timbri con il rinforzo restante rivolto verso I'alto sul
supporto standard (viola e turchese). A questo
punto, tendere il foglio in modo che non
rimangano bolle.

NOTA

* Per risultati ottimali, posizionare il foglio per timbri
sul supporto con il rinforzo in vinile trasparente
rivolto verso I'alto. Non & necessario il rinforzo tra
il supporto di taglio e il foglio per timbri.

* Le bolle tra il foglio per timbri e il rinforzo non
influiscono sul taglio.

Selezionare un disegno di prova ed eseguire

un taglio di prova.

(DSupporto taglierina per taglio profondo (viola)

* Iniziare con l'estensione della lama
posizionata sul numero "6-6,5" e la
pressione di taglio impostata su "0".

* Se il foglio per timbri non viene tagliato
correttamente, regolare l'impostazione
dell'estensione della taglierina.

Staccare il foglio per timbri dal supporto e
controllare che il disegno di prova sia stato
tagliato.

Richiamare il disegno del timbro nella
macchina da taglio e tagliare il foglio per timbri.
+ Scaricare i disegni di timbri da
ScanNCutCanvas (URL:
http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

NOTA

« Tagliare i disegni in un formato adatto al
blocco di acrilico (3" x 4"(75 mm x 100 mm)).

* Tagliare i disegni almeno a 5 mm dal bordo
del foglio per timbri.

+ Quando si dispongono piu disegni, impostare
il numero di "Intervallo disegni" su "3" o
superiore dallimpostazione. Se la spaziatura
& troppo ridotta, i disegni potrebbero non
essere tagliati con precisione.

Staccare il rinforzo dal foglio per timbri
tagliato.

Dopo aver capovolto il foglio per timbri
stampato, posizionarlo sul blocco di acrilico,
sistemando il disegno utilizzando la griglia sul
blocco come guida.

NOTA

* Quando si posizionano caratteri o disegni
asimmetrici sul blocco di acrilico, assicurarsi di
capovolgerli prima di posizionarli sul blocco.

Utilizzando l'inchiostro, colorare il disegno del
timbro.

Applicare il timbro nella posizione desiderata.

NOTA

* Dopo I'uso, eliminare l'inchiostro sul foglio di
timbri tagliato e sul blocco di acrilico con un
panno umido, quindi riporli dopo averli
lasciati asciugare.

+ Se non si utilizza il foglio per timbri rimasto,
potrebbe arricciarsi nella macchina. Dopo
aver tagliato il disegno, tagliare intorno al
disegno con le forbici per rifinirlo.
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Yaanure 3alnTHYI0 BUHUIOBYIO MIEHKY C O4HOMN
CTOPOHbI NNCTa AN LWTamnoB. PacnonoxuTe ero
(BBEPX TOM CTOPOHOM, Ha KOTOPOW OCTanach
3alynTHas NneHka) Ha CTaHAAPTHOM PackPOHOM
marte (cproneToBbiN 1 6upto30BbIn). Pacnpasste
TUCT TaK, YToObl Ha HEM He BbIno ny3bIper.

NPUMEYAHUE

* Ut0Bbl MONy4nTL ONTUMANBHBIA PE3ynbTar,
MONOXNTE NIACT AMS LUTAMMNOB Ha MaT BBEPX TOM
CTOPOHOA, Ha KOTOPOIt OcTanack 3aluTHas
nnexka. Mexay packpoiHbiM MaToM 1 IMCTOM Ans
LUTaMMOB He JOMKHO BbiTb 3aLLMTHO NAEHKM.

* My3bipu, 06pa3oBaBLLKECH MEXOY NNCTOM
ONS LWTaMMoB W 3aLLWMTHOW NMEeHKOW, He
BINUSIIOT Ha Ka4YeCTBO BbIpe3aHusi.

BbibepuTe NpoBHbIN PUCYHOK W BLINOMHNTE
npobHoe BbipesaHue.

®fepxatens Hoxa Ans rnyboKkon pesku

(cbroneToBbIN)

» CHauana nonpoObyinTe BbINOMHUTL BbIPE3KY C
HaCTPOWKOW BbIABMXEHUS HOXa "6-6,5" 1
[naBneHvieM Bbipe3anns "0".

+ Ecnn nucT ans wramnos He NonHOCTbio
npopesaeTcs, OTPerynupyiTe HacTPOWKY
BbIBVKEHWS HOXA.

OtgenuTe NUCT ANS LWTaMna oT MaTa W NpoBepkTe,

Y4TO NPOBHbIA PUCYHOK MOMHOCTBIO BbIPE3AH.

BeibepuTe pucyHOK Anst LuTamna Ha
pesaTerbHOii MaLlUMHE W BbINOMHNTE
Bblpe3aHyie Ha NIMCTe A1 LITamroB.

* 3arpysuTe pUCyHKM ANst LUTAMIMOB C
Beb-caiTa cepeuca ScanNCutCanvas
(http://ScanNCutCanvas.Brother.com/).

NPUMEYAHUE

* BbIpexsTe pUCYHKU COOTBETCTBEHHO pasmepy
akpunosoro 6noka (75 x 100 mm / 3 x 4 gronma).

* BbipesaiiTe puCyHKW Ha paccTOsIHUM N0 MEeHbLLEV
Mepe 5 MM OT kpast icTa Anst LUTammnoB.

* [py pa3meLLeHUN HECKOMbKNX PUCYHKOB
BbIOVpaiiTe Ans napamertpa "MHTepsan mexay
pucyHkamm" 3HadeHue "3" unu Boiwe. Ecrv
MHTepBan OyAeT CNLLKOM ManeHbKM, PUCYHKM
MOTYT ObITb Bblpe3aHbl HEKA4YECTBEHHO.

OThenuTe 3alLUTHYIO NEHKY OT BbIPE3aHHOTO
wramna.

MepeBepHUTE Bblpe3aHHbIN WTaMn 1
HarnoXuTe ero Ha akpuroBblit Grok,
UCMonb3ysi B Ka4eCcTBE OpMEHTUPA CETKY Ha
aKpuroBom Groke.

MPUMEYAHUE

* MNpw HaknagpiBaHUK WabrnoHoB Gyks,
CVIMBOIIOB MM HECUMMETPUYHBIX PUCYHKOB
Ha akpunoBbIf 6ok He 3abyaste
nepeBepHyTb BbIPe3aHHbIE LIABIOHbI.

HaHecute YepHuna Ha wramn.
OcTaBbTe 0TNEYaToK Ha mMarepuarne B HyXXHOM MecTe.

NPUMEYAHUE

« [Mocre HaHeceHys oTreyaTka COTpUTE YepHUna ¢
BbIPE3aHHOTO LUTaMMa ¥ akpuioBoro broka
BMaXHOW TKaHbIO UK candeTkon, Jante UM
BbICOXHYTb 11 yBepuTe Ans nocnegytoLero
ICNONb30BAHNS.

* [py ncnonb30BaHNUK NNCTa A4S LTaMMOoB,
OCTaBLLErOCst MOCHe BbIpe3aHusi, BO3MOXHO ero
CKpy4MBaHMe B MaLUnHe. ocre BbipesaHust
pYCyHKa HOXHMLLaMU NOAPEXBTE Kpasi, YTOBbI OH
BbIMMSIAEN aKkkypaTHO.
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